szerezte meg a gy6zelmet, és prébélja maig dik-
talni sajat, hatalom-megérzd elképzeléseit. Ezért
az atalakulas lassan, vontatottan halad, az or-
szag telve belsd feszliltségekkel, gazdasagi hely-
zete egyre katasztrofalisabb. Ebben a szituacio-
ban a magyar demokratikus atalakulas egyre in-
kdabb vonzd példakép a bolgar kdztudatban,
amely mindig nagy szimpatiaval viseltetett a ma-
gyar tarsadalmi és kulturlis élet irant. Igy érthe-
t6, hogy ma killonésen nagy az érdeklédés a
Magyar Intézet sokrét(i munkéssaga irant, ta-
pasztalatokat vonnak le beldle, és gyakran példa-
érték(inek tekintik. Ezt figyelembe véve, elfogulat-
lanul mondhatjuk, hogy munkéank az érdeklédés

A berlini Magyar Kultura
Haza

Heged(is Etelka

Az intézet torténetérdl és szerepérdl

Kelet-Berlinben, a hajdani NDK f&varoséanak
szivében 1973 januérjaban, az akkori viszonyok-
hoz képest csaknem idedlis koriilmények kozott
nyitotta meg kapuit a Magyar Kultira Hdza, a ma-
ig legnagyobb magyar kulturalis intézet kiilfoldon.
Nevének eltérése a kiilféldon mar miikédé intéze-
tekhez képest nem funkciévaltast tikrozott, in-
kabb igazodést az itteni févarosban meghonoso-
dott mas kilfoldi intézetek megszokott neveihez.
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hianyatél egyéltalan nem szenved, s6t el6térbe
kerlilt. A széfiai Magyar Kulturdlis Intézet jelenleg
jol felszerelt, modern technikai eszkdzdkkel, jo
adottsagokkal rendelkez8, sokféle kulturélis
munkdra alkalmas intézmény. Megalakulasa 6ta
nagy népszer(iségnek orvend, orszagszerte is-
merik és keresik vele a kapcsolatokat, az egyiitt-
m{ikodést a legkilonfélébb régi és féleg Uj intéz-
mények, szervezetek, de ugyanigy személyek is.
Evtizedek 6ta része és komoly tényezsje Széfia
és Bulgaria kulturalis életének, s jelentés miihe-
lye és foruma Magyarorszag népe, kultlraja, t6-
rekvései bulgériai megismertetésének és népsze-
risftésének.

A német félddn és Berlinben m{ikoédé magyar
konyvtari szolgéltatds azonban tavolrél sem ez-
zel az id6vel veszi kezdetét. Bar a korabbi id6k
bemutatdsa nem e cikk feladata, az azonban
mindenképpen emlitést érdemel, hogy Gragger
Rébert professzor kiemelkedd tudomanyos és
oktatasszervezd munkajanak eredményeként a
berlini Collegium Hungaricumban mar az 1920-
as években szamszer(iségében és tudomanyos
értékében nemzetkdzileg is jelent6s konyvtér
mikodott, amely Gragger haléla utan, hagyatéka
jovoltédbdl 1927-ben mintegy 8000 kotettel to-
vabb béviilt. Ebben az id6szakban az intézet
kdnyvtaraba 78-féle folyoirat jart. A napilapok
gylijtékore a térténelmi Magyarorszag egész te-
riletére kiterjedt, a mai hatarokon kivdili teriiletek-
rél példaul 30-féle napilap és folydirat jutott el
rendszeresen az intézet konyvtaraba. A viszon-
tagsagos toérténelem, a gazdasagi vélsag, a nem-
zeti szocialista hatalomatvétel és a haborls évek
természetesen nem multak el nyomtalanul a
Collegium Hungaricum és kdnyvtara életében.
Az intézet vezetSi és munkatérsai, pl. Farkas
Gyula, Keresztury Dezs6 és Szent-lvanyi Béla &l-
dozatos és korantsem veszélytelen gyf(ijté-meg-
6rz6 munkajanak eredményeként ma a Hum-
boldt Egyetem Hungarolégiai részlege felbecstil-
hetetlen érték(i - 50 000 kotetet szamlald -
hungarolégiai kényvtarat mondhat magaénak,
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amely a hungarolégiai oktatas és -kutatas alapja-
ul szolgalhat.

Az 1973 elején megnyfllt Magyar Kultira H&-
zanak egész tevékenysége hiien tiikrzi hazank
és a magyar-német relaci6 legujabbkori térténel-
mét. Funkciéjat, egyben munkéjanak szakmai-jo-
gi kereteit az 1972-ben alairt magyar-NDK kor-
manykézi megallapodas és a hazai jogszabalyok
rogzitették. Gyakorati tevékenységében és an-
nak fogadtatdsdban dllandéan kifejezésre jutot-
tak a két allam altalanos politikajaban meglévd
hasonl6sagok, illetve eltérések. Az intézet mindig
is avantgard szerepet toltétt be az NDK konzer-
vativ szellemi életében, s ezzel nagyfoku érdekls-
dést valtott ki az értelmiség és az atlagemberek,
kilondsen pedig az egyetemi ifjlisdg korében,
ugyanakkor mindinkabb erés6dd ellenérzést és
megszorit6-korlatoz6 magatartast a hivatalos po-
litika részérdl.

Intézetiink - mindig is - kiemelked&en j6 kap-
csolatokat mondhatott magaénak az irodalom és
a miiforditds terén: hossz(i éveken &t igényes
m(ihelymunka folyt az intézet mellett mikoédd
Mfordité Koérben, amelynek eredményei az inté-
zet gondozdsdban megjelent Umschlag harom
flizetében kerlltek publikélasra, és kiilfoldon is
elismerést vaitottak ki. Az intézet egy nagymére-
t(i és kivald adottsagu kiallitéteremmel is rendel-
kezik, amely hézagpétld szerepet toltétt be Berlin
képzOémiivészeti életében. A Magyar Kultira Ha-
za, fenndllasa 6ta a magyar filmeknek szinte
egyetlen - s ezért is - nagy népszeriiségnek or-
vendd forgalmazéja volt az NDK-ban. Emlitést ér-
demel még az intézet zenei élete is. A mifaj jelle-
gével is magyardzhat6, hogy viszonylag zavar-
mentes és eredményes volt tevékenységiink
ezen a terileten.

A nyolcvanas évek elejétél Magyarorszag
megkiilonbodztetett helyet foglalt el az NDK értel-
miségének és lakossaganak érdekiédésében,
ami a rendezvények magas latogatottsaga és
kedvez$ fogadtatdsa mellett a Magyarorszagrol
sz616 informéacidk iranti igények névekedésében
és a rokonszenv sokrét(i kinyilvanitasaban tikro-
z8dott. A Budapester Rundschau c. folydiratért
sorok alltak az intézet el6tt; ,nehéz” dokumen-
tumfilmjeinket hélasan fogadtak a nézdk; a szak-
emberek pedig rendszeresen figyelemmel kisér-
ték a tarsadalom- és gazdasagpolitikai téméakkal
foglalkoz6 tanulmanyokat.

Az intézet kdnyvtara e sokrétii és igényes ér-
dekl6désre nem volt kell6en felkésziilve, s még
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kevésbé tud eleget tenni napjaink Gjszer(i elvara-
sainak. S persze, a 70-es és 80-as években kiala-
kitott szakmai hattér - a szép- és szakirodalmi, f&-
ként tarsadalomtudomanyi miivek, a dokumenta-
ciés anyagok és tanulmanyok gy(jteménye nem
lehet Gsszhangban a mai hazai elvarasokkal
sem. (Az igazsaghoz hozzatartozik, hogy intéze-
tink ez ligyben mér az év elején megkereste fe-
lettes szerveinket, de kedvezd intézkedés eddig
nem sziletett.)

Az intézet kdnyvtaranak munkajarél

A Dberlini Magyar Kultira Héza részeként
1973-ban korszer(inek mondhaté konyvtar és in-
formécibs szolgalat kezdte meg miikodését mint-
egy 5000 kotettel, film-, hanglemez- és diatérral,
fotokkal, napilapokkal és periodikaval, s a kora-
beli Magyarorszag életét tiikr6z6 dokumentacié-
val.

A konyvtar berendezését, az allomany dssze-
tételét, gondozasat és gyarapitdsat a hazai el6i-
rasok, valamint az anyagi lehet6ségek hataroztak
meg. Konyvéllomanyunk egyéb forrasokbdl sza-
mottevéen nem bdviilt. A kényvek szdma az
1973 Ota eltelt évek alatt gyakorlatiag megkét-
szerez&détt: jelenleg 9750 m(i talalhaté a gyijte-
ménylnkben. Gy(jtékorink kialakitasanal figye-
lembe vettiik a mar emlitett jelentés hungarol6-
giai konyvtar meglétét a Humboldt Egyetemen. A
magyar szerz8k németre forditott munkéi az
Osszes beszerzésnek mintegy 10%-4t képezik, s
szamaranyuk az utébbi években valamelyest no-
vekedett.

Az egyébként is igen szerény folyobiratallomé-
nyunk a kindlattal és a kereslettel ellentétesen
alakul, aminek f6 oka az egyre nyomasztobb
pénzhiany. Kordbban - a sz(ikés forintkeret ellen-
sllyozasara - még szamos hazai folydirat és na-
pilap el&fizetését is sajat intézeti bevételeinkbdl
biztosithattuk. Akkor a folydiratok és napilapok
szama 48 volt, ebbdl 18 német nyelv(i. A hazai
folyoiratédrak emelkedése és a DM bevezetése
folytdn a beszerezhetd cimek szdma tébb mint
egyharmaddal csdkkent, mikdzben mind a hazai,
mind az itteni kindlat mennyiségében és minGsé-
gében is boviilt.

Gyd(jteményiink fiatal, &m annal fontosabb
része a videotar. Sajnélatos, hogy ennek koz-
ponti kialakitasa megkésve kezd6dott, és a terv-
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szer(, folyamatos ellatds ma is megoldatlan, no-
ha otthon bdséges kindlat all rendelkezésre.
Videotarunkban az elmdlt hénapokig alig 60 ka-
zetta volt, rdadédsul azok tematikai Osszetétele,
valamint kép- és hangminésége erdsen kifoga-
solhat6. Mivel ezek az anyagok nem az intézet
céljara késziiltek, itteni hasznélati értékilk amugy
is mérsékelt. A 18 jatékfiimbdl, 15 zenei, 10 iro-
dalmi, 8 orsz&gismereti dsszedllitasbdl és 4 szin-
héazi el6adasbdl all6 készletiink a kdzelmultban
15 kazettaval bovilt. Az utébbiak szakmai és
technikai szempontbél ugyan kifogastalanok, az
alaphelyzeten azonban alig valtoztatnak: az Uj
kazettdk beszerzése intézeti kezdeményezésre
tortént, és elsGsorban zenei felvételekre iranyult,
a masik részét pedig a nagykovetségtdl kaptuk.
Ez utébbiak inkabb népzenei felvételek, valamint
az egyhdazi Ginnepekrdl késziilt kazettak.

Az eddigi kolcsdnzési és helybenhallgatasi
igényekhez képest mennyiségi tulkinalat jellemzi
a hanglemezgy(ijteményt. Mintegy 1500 hangle-
mezzel rendelkeziink, ami nemrégiben jelentds,
foként a kortarsi magyar zene- és el8adom(ivé-
szetet reprezentélé anyaggal boviilt.

Az altalanos technikai haladas aranyaban és
az ismeretkézvetité-hordozd eszkdzok valtozasa-
val minden teriileten és allandéan médosulnak
az igények a szakemberek és a kdzonség részé-
rél. A diafilmek iranti kereslet az utébbi években
az iskolék kivételével csaknem megsz(int. Ehhez
persze hozzjérult a képanyagdban és mindsé-
gében teljesen elavult, 250 sorozatot tartalmazé
diatér is.

A koényvitarunk szakmailag legkevésbé meg-
tervezett és ellatott teriilete a referensz-szolgélat:
hianyos a kézikdnyvéallomany, rendszerteleniil és
nagy késéssel érkeznek a témaban otthon meg-
jelené miivek, és a mliszaki feltételrendszer sem
megfelel6. E téren feltételeink a kézelmdltban
még rosszabbodtak is: a nagykdvetség bulletin-
jei (hirlevelei) megsz(intek, ugyanakkor az 6néllé
fordittatds anyagi feltételei nincsenek meg. En-
nek az lett a kbvetkezménye, hogy az egyébként
is lecsokkent valasztéka sajtbanyag értéke a je-
lentés késés miatt tovabb csokkent. E koriiimé-
nyek szemléleti okokra is visszavezethetSk, még-
pedig a konywvtar funkcidjanak lesz(ikitett értel-
mezésére.

A véazolt szolgaltatasok iranti kereslet bemu-
tatdsa manapsag Berlinben igen csaldka lehet.
1990 juniusdban - allandbéan ndvekvé szamok
mellett - kdnyvtarunkban 820 beiratkozott olvasét
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tartottunk nyilvan, kézilik 510 f6 német (NDK)
és 310 magyar allampolgar volt. Az utdbbiak z6-
mét a Berlinben és kdrnyékén él6 1000 f&nyi
konzuli dtlevéllel rendelkez6 magyar kozosség
szolgdltatta. Nyilvan ezzel fligg 6ssze, hogy éves
atlagban mintegy 3000 m(i kdlcsdnzésére kerll
sor, s hogy a legkeresettebbek a szépirodalmi
miivek voltak, ezt a tarsadalom- és gazdasagpo-
litika, illetve az orszagismeret és turisztika kovet-
te. Informaciés és kodlcsdnzé szolgéltatisainkat
leginkdbb a Magyarorszaggal hivatasszer(ien
foglalkoz6 német kutatok és értelmiségiek, a ha-
zankban diplomat szerzett fiatal szakemberek, a
Volkshochschule keretében m(ikddd - és kordb-
ban igen kiterjedt - magyar nyelvtanfolyamok
hallgat6i, a Magyarorszagra készilé vagy onnan
visszatért turistk igényelték, mig vidékrdl inkabb
az egyetemi ifjisagi klubok.

Megvaltozott koriilmények kozott

Az NDK-beli rendszervaltast, a berini fal le-
bontasat kévetden, nagyjabol 1990 februarjatdl
jelentds mennyiségi és minGségi valtozas kovet-
kezett be latogatdink szamaban és kérében. Ez
abban mutatkozott meg, hogy visszaesett a volt
NDK-beli szakemberek és magénszemélyek sz4-
ma, viszont mind tébben keresték fel intézetlin-
ket Berlin és az orszag nyugati részébdl. A hiva-
talos allamegyestilés ezt a folyamatot felgyorsi-
totta. Az (j latogatdi kor igényei és reagalasai
egyre jobban érzékeltették, hogy Uj id6szamitas
vefte kezdetét, amelyhez informaciés rend-
szerilinknek, anyagainknak és eszkozeinknek tar-
talmukban és technol6giai kivitelezésiik szinvo-
nalaban sziikségszer(ien igazodniuk kell.

A hazénkban és szamos kelet-eur6pai or-
szagban lezajlott rendszervaltas, az eurbpai és a
vilagpolitikai viszonyokban bek&vetkezett kedve-
20 véltozasok természetes médon hatnak a kiil-
foldon miikédd magyar intézetek feladataira, cél-
és eszkozrendszerére. E pozitiv kihivdsok min-
den valdszinliség szerint intézeteink koézil legin-
kabb éppen a berinit érintik. Ebbdl kiindulva fo-
galmaztuk meg még 1990 6szén, hogy intéze-
tinknek szemléletében és felszereltségében,
hardver- és szoftverellatottsagaban korszer(i in-
tézménnyé kell valnia. Ehhez fellilvizsgaland6 a
kdnywvtar funkcidja, s ezzel dsszhangban gy(ijt6-
koére és a konyvellatdas rendszere. Egyszer(i
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konyvtarbdl korszer(i médiatarra kell valnia. Eh-
hez szinvonalas technikai berendezésekkel (sz&-
mitégép, fénymasold, mikrofiimolvasd), megfele-
16 informaciés és dokumentéciés anyagokkal,
kézikonyvtarral, a feladat ellatdsara szamszer(i-
ségében és Osszetételében alkalmas sajtoter-
mékkel kell rendelkeznie. Miel6bb szamolni kel!

Magyar Tajékoztatasi és
Kulturalis Kézpont
Delhiben

Nyusztay Laszl6

Az intézetrol

A delhi Magyar Téajékoztatasi és Kulturélis
Kozpont hazénk egyetlen kulturélis intézete Azsi-
aban, egyike a két, Eurépan kivlli magyar inté-
zetnek (a masik Kairéban van). 1978-ban alapi-
tottdk, azzal a szadndékkal, hogy az akkor mar
igen sokoldal( indiai-magyar kapcsolatok tovab-
bi elémozditasara, a magyar kultdra, oktatas és
tudoméany eredményeinek bemutatasara allandé
lehetGséget teremtsiink Indidban.

Jél ismert tény, hogy a két orszag kozotti kul-
turalis és tudomanyos érintkezések igen régiek:
India a magyar keletkutatds szaméra az ismere-
tek kimerithetetlen tarhazét jelenti évszdzadok
Ota. Ezeket az Eurdpa kis nemzetei és India ko-
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egy intézeti kiadvany rendszeres megjelentetésé-
nek el6készitésével.

A 90-es évek berlini magyar intézetének leg-
aldbb annyira korszeriinek kell lennie, mint ami-
lyen a 20-as években a Collegium Hungaricum
volt Berlinben.

zOtt talan egyedilaliéan gazdag kapcsolatokat
olyan kival6sagok nevei fémjelzik, mint a nemzeti
gyokereink utan kutaté K6rési Csoma Séndor, a
nyomdokaiban jart Duka Tivadar, a régész Stein
Aurél, a miivészettdrténész Fébri Kéroly, Rabin-
dranath Tagore, az els6 nem eurdpai Nobel-dijas
ir6, vagy az anyai agon magyar szarmazasu fes-
tém(ivészn6, Amrita Sher-Gil, az 1930-ban India-
ban letelepedett Sass Brunner Erzsébet és le-
anya, mindketten megbecsiilt festék - és rajtuk
kiviil még sokan méasok, akik az elmult masfél-két
évszdzadban hozz4jérultak a két nép kodzotti ba-
rati szalak er@sitéséhez és a kolcsonds érdekls-
dés elémozditasahoz.

A delhi magyar intézet fennalldsa 6ta egyik
alapvet§ feladatanak tekinti e kdzos szellemi
Orokség apolasat és tovabbi feltarasat. A gondo-
zasunkban megjelent eddig tébb, mint negyven
angol és hindi nyelv(i kiadvany tobbségében a
két orszag kozotti kapcsolat kiépitésében jelen-
t6s szerepet jatszé személyek életét és munkajat
mutattuk be. Legutoljara 1990 novemberében, a
kival6 mivészettorténész, a neves iré és India-
kutaté Baktay Ervin centenariuman jelentkeztiink
emlékkotettel, amelyben egy mai indolégus,
Bethlenfalvy Géza tanulmanya mellett egy Korosi
Csomardl sz6l6, eddig kiadatlan Baktay-iras is
szerepel. Kényvbemutatéval és indiai-brit-ma-
gyar kdzos tudomanyos Ulésszakkal késziiliink
Stein Aurél halalanak kdzelgé 50. évforduldjara.

A kozos kulturdlis tradiciok 6rzésének fontos
eleme egymas nyelvének-irodalméanak oktatasa.
Indiai barataink nagyra értékelik, hogy a buda-
pesti egyetemen t6bb, mint sz4z éve tanitjak a
szanszkrit nyelvet, ugyanitt hindivel, indol6giaval
ismerkedhetnek a hallgatok. A Delhi Egyetemen
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